JUGEMETRNRT.

_______________ Ruhengeri .
mm e w e - e
AUDIENCE PUBLIQUE DU 16 JUIN 194l. "%‘
EN CAUSE
LE MINISTERE PUBLIC
CONTRE :

SEMATEKE ,mieux qual ifié au jugement de police dont il est qQueastion ci-aprés

pour avoir:1®/ duns le coursnt de l'anncée 1940,duns le Territoire de Ruhenge
vecu en c¢tat de vagabondage,

fait prevu et puni pur les articles 1, 2, 3 du Déeret du 23 mai 1896;

2°/ s'étre soustrait volontuirement et frauuduleusement su paye-
ment de 1'I.0.1940 et se cachant dans une sous-chefferie de Bugarura ou il
n'atait pus recensé;

fait prévu et puni par l'erticle 27 du Décret du 17 - 7 - 1931 ;

3®*/ avoir soustruit freuduleusement au préjud ice du normé RUHUBAK
une somme de 6 francs

fait prévu et puni par les articles 79 et 80 du Code Pénal Livre II

X
b 4 X

Vu par le Pribunal Territorisl du Ruende séant & Kigali siégeant comme
Juridiction de revision la procddure suivie & charge de 1'indigéne prénommé
devant le Tribunal de Police de Ruhenger i du chef des fuite libellés et qua-
fiés ci-dessus.

Vu le jugement de ce Tribunal de Police rendu en date du 12 mars 1941
sous le N° 13 du rdle par Monsieur le Juge de Police WILLEUS et mettaut le
prévenu & la disposition du Gouvernement durant un an,du chef de vugebondage
1l'acquittant des autres chefe de prcvention et mettest lee freis : cherge
de la Colonie;

Vu la décision en date du 30 avril 1941 ordonnant le revieion d'office
deag Jugoman? & quo el la suspens ion de l'axdeutdon de lu peine de servitude
prinecipale prononcdée ; - :

Vu la notification de cette décision au prévenu en rnte du 28 mai 1941

Attendu que 1l'état de vugabondage du prévenu est établi pur les débats
& l'audience qu'il n's ni domicile ecertuin,ni moyens de sulsistunce et qu'il
n'exerce hub ituellement ni metier ni profession;

Attendu que la leégislation sur le vegabondage et la mendic ité appl ica-
ble au Ruanda-Urundi n'est pus celle dont le juge de Pol jce de Ruhengeri a
fuit spplication,mais bien l'ordonnance-lol du 3 mai 1919 limitent & trois
mois le. durée de 1'internement qui peut éire fixée par les tribunaux de po-
lice;

Attendu que le Juge de Police a complété se décision d'internement pour
une duréde d'un an par le dispositif suivant,!Dés qu' il sers amendé, il sere
dirigé sur le Gishari ou des champs de culture seront mis & se disposistion™

Attendu qu'une telle d<cis lon,d'ordre sdministratif,n'est fondée sur
aucun texte législatif;

Attendu que c'est avec raison Que le juge de police & ascquitté le pré-
venu du chef des préventions de fraude & 1'impét et de vol s imple;

Attendu qu'il est de Jurisprudence de ne pas ocondamner sux frais de
1'ingtunce les indigdnes ob jets de mise & la disposition du Gouvernement ; que

c'est donc avec raison que le Juge de Police & mis les fruis de 1' instance



& charge de la Colonie;
PAR CES MOTIFS

- —

LE TRIBUNAL,

Vu les articles 32 et 43 de l'ordonnance~loi 45 du 30 aodt 1924;

Vu le chapitre VIII du Code de Proccdure Pénele Congolais;

Yu l'ordonnance-loi du 3 mai 1919;

Dit que 1l'état de vegabondege du preévenu tombe sous 1l'application
de l'ordonnence-loi du 3 mai 1919;annule l¢ jugement entrepris en tant
gqu'il a statué sur ce pf’ jnt;met le prevenu & lu disposition du Gouver-
nement pour trois mois;¥qu'il sera interné durant ce temps & la prison
de Kigali; @Gonf irme le jugement entrepris pour le surplus de son dis-
positif et met les frais des deux instences &4 churge de la Colonie

Ainei jugé et prononecé en asudience publigue & Kigali,le 16 juin
1941 siégeant,seul, le Juge Titulaire : PARADIS soussigné
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TRIBUNAL TERRITORIAL DU RIUANDA,

AUDIENCE PUBLIGUE LU 9 AVRKIL I940.

En cause
Ministére Public
Contra:

I°/ Ngihinge: fils de Basosa en vie et de Nyirashengero en vie - résident &
Kiruli - S/chef Kalera - Province du Bugarura - Chef Rwabulkamba

Territoire de Ruhengeri.

20/ Rudabariﬁ muhutu des abasigaba - fils de Barasebayie en vie et de Nyirge-
T ngabo en vie - résidant & la colline Kiruli - S/chef Kalera -
Province Bugarure - Chef Rwabukamba - Territoire de Ruhengexi.
3°/ Kmbura: muhutu des abasinga - fils de Bwasha décédé et de Nshylrinhugwe
T en vie - résidant & la colline Mukono. - S/chef Rwendamurango -
Province du Bugarura - Chef Rwabukamba - Territoire de Ruhengeri.
Vu par le Tribunal Territorial du Ruanda siégeant & Ruhengeri comme juridice
tion répressive, la procédure suivie & charge des prénommués pour avoigz
dans le courant du mois de janvier 1940, & la colline Kiruli, Province du
Bugarura, Territoire de Ruhengeri, soustrait frauduleusement au préjudice
de Wutwaranyie, en pénétrant la nuit par effraction dans la hutte occupée
par celui-ci: une chévre, différents objets mobiliers et une sonme de
35 fres en pidces de 50 centimes. Infraction prévue par les art. 18 et Igbis
du Code Pénal Livre II.
Vu la comparution volontaire des prévenus & l'audience et leur renonciation
expresse aux formalités et délais de la citationj
OQul les témoins dans leurs dépositionsg

Oul les prévenus en leurs dires et moyens de défense présentés par eux-m8mes;

Le Tribunal

- -

Attendu que les faits infractionnels sont &tablis Par les aveux des prévenus;
Quant aux indemnisations et restitutions:

Attendu que les prévenus ont, avent 1'audience rendu & Mutwaranyie tous les

ocbjets volésy
Qu'ils ont consigné au Iribunal de province du Bugarura, un mouton et la
sonme de 35 fros. - destinés a &tre rendus au préjudicié;

Pax ces Motifs

Vu 1'Ordonnance=loi n® 45 du 30 aolit I924;

Vu le Décret du 11 juillet 1927 formanw Code de Procédure Pénale;
Vu les art, I8 et 19918 gy code Pénal Livre II




Statuant contredictoirement diclare ctublie dans le chef de Wgihinge,
Rudabari et kabura prévenus  riguallifiés 1'infracticn de soustraction
fravduleuse avec circonstances g rravaries lépales prévue et punie par les
art. 1. et 10P318 au Code Pénai Tivrs 11,

les condame de ce chef & deux ans deo servicude nénale et & wne amende de

20 freos Tize [ défaut de paier 20t - cotte mnenle dans le 43721 légal, le
durée de la servitude pénalie subs:diaire & 4 jours;

Les covdamne er -utre aux frals d- rogds taxds [ la scove A0 49 fres sawnenéde

—oo—Frow - vabura devant en su witer 17 fres - et les deux autres 10 fres -

et fixe | J4faut de paie-ent dans le d&lai légal, la durée de la contrainte

PEY Goxros & 4 Jjourss

Ordcnne 1l& remise € iulwaranyi 4" 4 mouten et de la somue de 35 fros - consie
gné par les .revenus au Tribumal de province de Bugarura.

Et attendu g%l y & liev de craisdre que les condamnés tentent de se soustrais
re & llexécution du préscot jrgerert, crdonce lenr arrestatic: immédiate,

Ainsi juzé et proncncé en auxdience vubligne & Ruhengeri, le 9 avril 1%40 ou

gsiégealent . TS Himon , e, Juze du lribunal Territorial du Fuanda
AJH, Wiliems, Greffier.,

Jinge du Iribunal
‘M. SIHON,

Pour copie certifiée conforme

1e Greffier
L. ”LEHAL

'(\\Tf Ao, T
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R.M.P.N°® 4018/2079 - Ruhengeri.

TRIBUNAL TERRITORIAL DU RUANDA.

AUDIENCE PUBLIQUE DU 8 AVRIL I940.
En cause
Ministere Public
Contre:
Kalekegi: muhutu de la famille des abasigaba - Tils de Semarora en vie et
de Bundanda décédée, résidant & la colline Nyagasozi - S/chef Bisa-
maga - Province du ﬁukamba ~ Territoire de Ruhengeri.

Mitwe: mubutu des abatshaba $ fils de Birabonye en vie et de Ndabyirukiro en
vie. , résidant & la colline Nyagasozi - S/chef et Chef Bisamaza -
Province du Bukamba - Territoire de Ruhengeri.

Vu par le Tribunal Territorial du Ruanda siégeant & Ruhengeri comme juridic-

: .

tion répressive, la procédure suivie & charge des prenommés pour avoirs

dans la nult du 25 au 26 mars I940, & la colline Kagogo, Province du Bukamba,

en Territoire de Ruhengeri, soustrait frauduleusement un mouton au préjudice |

de Ntiruhuga, en pénétrant la nuit par effraciion dans la hutte occupée par
ce dernier,

Yu la comparution volontaire des prévenus & l'audience et leur renonciation

expresse aux formalités et délais de la citation;

Ouf le témoins dans ses dépositions;

Oul les prévenus en leurs dires et moyens de défense présentés par eux-mémes;

Le Tribunal

e

En fait:

Attendu que Kalekezi et Mitwe s'étalent rendus au Kivuruge pour y acheter
des pois, et qu'en chemin ils apercurent & la colline Kagogo un bélier,
prés de la hutte d'un certain Ntirubuga qui était quelque peu le parent de
Kalekegi;

Attendu qu'ils se dirent que ce bél;er ferait bien leur affaire;

Attendu qu'au voyage de retoui%“ gggt tombée, ils déeidéerent de s'en emparer;
qu'ils pratiquérent aisément de leurs mains nues, un trou dans la hutte ol
dormait Ntiruhugay qu'ils s'empaférent du bélier, le conduisirent dans la
hutte de Kalekezi et qu'ils l'égorgérent;

Attendu qu'a ce moment ils fuirent surpris par Ntiruhugas;

En droit}

Attendu que 1l'exposé des faits qui précédept résulte des aveux des prévenus
a l'audience;

Attendu que les faits infractionnels constituent une soustraction frauduleuse

atran Adrannotonka acrvosroantae 1A80oalas



Attendu que les prévenus en sont 2 leur premier vol et quiils manifestent
un sincére regret de 1tavoir commis; qu'avant le jugement, ils ont fait
remettre entre les mains du représentant du s/chef un mouton destiné &
indemniger Ntirahugaj

Quant aux indemnisations et restztutians.

Attendu que le mouton volé avait une valeur de 30 fres - et que Ntirumugza
en & récupéré la peau, valant 16 fresj

Dar ces Actifs

Vu 1'Ordonnance-loi n® 45 du 30 aclit 19243

Yu le Décret du 11 juillet 1923 forment Code de Procédure Pénaleg

Vu les art. I8 et IGbis du Code Pénal Livre I1Ij

statuant contradictoirement déclare &tablie dane le chef de Kalekesi et de
Mitwe prévenus préquelifiés 1 tinfragtion de soustraction frauduleuse avec
eirconstance aggravante légale prévue et punie par les art. 18 et 1918 du
Code Pénal T.ivre II - les condamme de ce chef & un an et 6 mois de servitude
pénale et & une amende de 10 frecasy fixe 2 défaut de palement de ce tte
amende dans le délai légal, la durée de la servitude pénale subsidiaire

a4 deux joursj

Les condamne en outre &ux frails gu procés taxés & le somie de 37 fres -
chacun devant en supporter la moitié et fixe & défaut de paiement dans le
délai 1égal, la durée de la contrainte par corps & huit jourss

Statuvant d'cffice sur les domi.azes intéréts & asccorder & la partie lésée
cordemne Kalekezi et iWitwe & payer solidairement au nomné Npiruhiga 1a :
somne de 14 fresj fixe & défaut de paienent dans le délail légal la durée
de la contrainte par ccrps & trois jours;

Et attendu qu'il y a lisu de craindre Que les condamnés tentent de se
soustraire & 1l'exécution du ;résent jugement, ordonre leur arrestation
immédiate,

Ainsl jugé et prononcé en audience publique & Ruhengeri, le 8 avril 1540 ol

siégeaint 1 T® Simon , M e
. re du Trib -
¥illems, i.H.: STt unal Territorial du Ruanda

- E&/Jugo du Tribunal

Pour copie certifide conforme BIMOR,
Le Greffiexr 4 -
J. HERMAN, ;
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JUGBMERT.

TRIBUNAL TERRITORIAL DU RUANDA,
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AUDIENCE PUBLIQUE DU IO AVYRIL 1940,

En cause
Ministéere Publie
Contre:

Ngirumwami: mututsl des abanyiginya- fils de Bogoye (+) et de Sharibabazea-
(+) = résidant & la colline Kageyo = S/chef CGakube = Province
du Bugarura - Chef Lwabukamba - Territoire de Ruhengeri,

Vu ;er le Tribunal Territoriel du Huendae siégeant ¢ Ruhenceri coime juridice-
tion répressive, la procédure suivie & charge du prénommé pour avoir:

dans la nuit du 4 au 5 mars 1940, soustrait frauvduleusenent au préjudice

de Vyena, deux t8tes de gros bétail qui se trouvaient eu plturage & la
colline Rubona, Province du Buberuka, Territoire de Ruhengeri. Infraction
prévue et punie par les art, It et IS qu Code Pénal TLivre II.

Vu la comparution volontaire dv prévenu 4 l'audience et sa reunonciation
expresse aux formalités et délais de la citationj

Oul les témoins dans leurs dépositions;

Ouf le préveru en ses dires et moyens de défense présentés nar luiend es

Le Tribunal

Attendu que la prévention est établie par les aveux du prévenu;

Attendu que le vol a &té comnis au plAturage;

Attendu que le prévenu é&tait accompagné de son umugaragu Rubonde, aque
celule-ci en fuite n'a pas été régulisrement assizné; que pour ce motif
il n'a pas été mis & la cause;

Quant aux indemnisations et restitutions:

Attendu que le préjudicié Nyana est rentré en possession des deux vaches

volées}
Par ces Hotlfs

Vu 1'Ordonnance-loi n® 45 du 30 aofit 19243

Vu le Décret du 11 juillet 1923 formant Code de Progédure Pénale;

Vu les art. 18 et 19"®® qu Code Pénal Livre II;

Statuant contradictoiremcent déclare étaplie dans le chef de Hzirumwami
prévenu préqualifié 1l'infraction de soustraction frauduleuse prevue et punie
par les art. 18 et 1943 du Cods Pénal Livre II le condamine Ge ce chef &
trois ans de servitude pénale et & une amend  de 50 frcs; fixe & défaut

de paierent de cette amendie dans le délai 1égal, la durée de la servitude

pénale subsidiaire & IO jours;




: Le condamne en cutre aux frais du procés taxés 4 la somme de 40 frs et fixe
A défant de paiement dans le délai 1égzl, la durée de la contrainte par
gorps & huit jours.

Et attendu au'il y a lieu de craindre que le condemné tente de se soustraire
4 1vexécution du présent jugement, ordou~e son arrestatior immediate,

Ainsi jugé e% proncncé en audience publique & Puhengeri, le IO avril 1940 ou

sisdgenient ¥/T® Simon, M., Juge du Triturel Territorial du Ruanda
Willems, A.H., Greffier.

'Le/W1ge dua Tribunal
sé/t %, SIVON,

Pour copie certifice conforne

Le Greffier
J. HERMWAN,
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TRTFUNAL TERRITONIAL DU RUANDA.

AUDIENCE PUELIGVE LU & AVRIL I040.

En cause
Ministire Zublic
Contres

Budori: muhutu de la famille des abasinga -~ fils de Serushobora(+) et de
iyiraberwa(+) - résidant & la colline Ruhinga « S/chef Karamaga -
Province du Bugayure - Chei Lwabukumba - Territeoire de Ruhegneri.

Vu par le Tribunal Territorial du Ruenda sisgeant & Ruhengeri comme Juridic=

tion répressive, la procédure suivie & charge du prénommé pour avoirs

dans la nuit au I7 au I8 mars 19540, & 1a colline Vataba en Territoire de

Ruhengeri (Bugarura) soustrait frauduleusement im taurillon &o yréjudice de

Rushigashiki, e¢n pénétrant dans les déperndances de la hutte habitée par
celuieci,

Vu la comrarution volontaire du crévenu & 1'audience et sa renorciation
expresse aux formalités et délais de la citationg

Oul les t2moins dans leurs dépositions;

Oul le 'révenu en ses direa st moyens de défense présentés jar 1vieméne;

Le Tribunal

-

Attendu que dans les circonstances de tem;s et d= lieu reprises au 11be#¥2
de la prévention, Rudori, seul o. accompagué d'un comylice, a snlevé un
taurillon la nuil dans le rugo habité var Pushigashiki, qu'il 1'a2 condvit
& son domicile et qu'il 1'a abatiis

Attendu que 1l'exposé des faits qui précede résulte des aveux du vrévenu &
1'audience;

que les faits infrectionnels constituent u.e soustraction frauduleuse avec

circonstances aggravantes légales;

Quant aux indemnisations et restitutions:
AtTendu que le taurillion volé avait 'me veleur de 300 fresjy que Je propriétaie
re en a récupéré la peau (30 fres) et que la viande saisie cheg le prévenu

8 été vendue par le s/chef Karamaga pour la somme de 60 fresy

Attendu que le dit s/chef & Yemis cette som-e & l'avdience, au propriétaire
du taurillon, Rushigashiki;

Par ces Motifse

Yu 1'Ordonsance-loi n® 45 du 30 aofit 1924;
Vu le Décret du 11 juillet 1923 Fformant Code de Procédure Pénale:



Vu les art. I8 et I9P18 qu Code Pénal Livre II;
. Statuant contradictoirement déclare établie dans le chef de Rudori prévenu
préqualifié 1'infraction de svustraction frauduleuse avec circonstennes
aggravantes légales prévue et punie par les art, 3 et I9b1s du Code Pénal
Livre IJ - le condamne de ce chef 4 4 ans de servitude pénale.

Le condamne en cutre aux frais dv nroceés taxés & 1s somme da 47 fres et
fixe & d¢faut de paic. ent dans le delai légal, la durée de la contrainte
par corps & neuf jours;

Statuant d'office sur les dommages intér8ts & accorder & la partie lésée,
condamne Rudori & payer au no:mé Rushiksshikl le somme de 220 fres fixe &
défaut de paievent dans le délai 1énal la durée de la contrainte par coryis
& deux mois;
Et attendu qu'il y & lien de craindre que le condammé tente le se scustraire
& l'exécution du présent jugement, crdonne son arrestation irmédiate.,
Ainsl jugéet prononcé en audience puiligue & Ruhergeri, le 8 avril 1940 od

siégealent MVX®  Simon M., Juge du Pritunal Territorial du Euanda
Willems, A.H. , Greffier.

Le .Juze dun Tribwnal
g8/ M. SIHIF,
Poux copie certifiée conforme

Le Creff ier
d. HEEM%N
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R.M.P. N° 3957/2032

TRIBUNAL TERRITORIAL DU RUANDA .

B et e tetnd

Audience publique du neuf avril nil neuf cent quarunte
¥n cause
Ministere Public
Contre
RUHU , alias RWAMUCHANDARA , muhutu des wuagayane ,fils de Byanyunge en vie
8t de Nyirmndubufiye decédé,résidunt & la colline Kubyaza ,a/chnf G-
gusirs ,Province du Rwunkori,chef Lwubulindi .
vi par le Tribunal Territorial du Ruande sicgeant & Ruhengeri cormme Ju-
guivie
ridiction répressive lu procedure/& charge du prenommé pour avoir :
en Qualité d'auteur ou de complice , le 20 septembre 1937 , ou & toute autlre
date non couverte pur la prescription , soustrait fraudulsusenent étant en
armes , des vivres , des lioues , des peaux et divers ustensiles de ménuge,
pour une valewr d'environ 30 Fre , wu prejudice de NTAMUHBRORO,en penétrunt 1l
nuit , dans la nutte habitde pur ce dernier ; infraction aux articles 18,19 et
19bis du Code Pénul Livre 11 .

Vu 1lu couapuruvion velontuire du preévenu & l'uudience et sa renoncliation
expreese aux formulites et déluis de la citulion ;
oui les témoins dune leurs dépositions ;

Ooul le prévenu en ges dires et noyens de défense présentés par lui-néme ;
LE TRIBUNAL ,

Attendu que duls les circonstances de temps el de lieu reprises usu libel.
1é de la prévention , Ruliu wccompagné de Bigugama et Muhigirwa deciderent de
voler chez Ntauvaro ; que Ruhu armé d'un couteau £it un trou dans la hutte de
Ntawvaro ; que lui ot ses deux umis 8'y emparcrent de divers objets valant &
cette époque 91,50 France ,

Atvendu que Rutiu,qui ne possede pus de hutte ,frausports sa part du buti
chez son pere, ou il avait son domicile legal ,

Attendu yue Bihagunu ot Mubigirwa sont eu fuise depuis les fuits;qu'ils
n'ont pas ¢1é régulierement ussignée ; que pour ceile raison,ils ntont pus ét
mis & lu causse ,

Quant aux indemnisalions el restitutions i
Attendu yue NRamnvaro eést rentreé eu possession d'un pot d'une vuleur de
)
qdu quu deux ans et demi se sont ¢couldés depuls les fails et que pen

set inservalle les prix de tous les articles indigones a asugnents;



que la valsur de remplacement des objets soustruits est évaluée & Fre:l20.=-
PAR CHS MOTIFS :

Vu 1'Ordonnmice-loi N° 45 du 30 aodt 1924 ;

Vu le Déorat du 11 juillet 19273 formunt code de proceédure pénale ;

Vu les articles 18 etv 19bis du Code peénal Livre 11 ;

Statuant contrudictoironent déclare établie dang le chef de RUHU priévenu

préquulifié 1'infruction de sousitraction frauduleuse avec circonstalces GgLra

-vantes ldégales prevue et punie pur les articles 18 et 19V1s du C.P.LeIl.

le condane de co chel & wrois ans de sorvitude peénale et & une anende de |

50 Fre.fixe o defaut de paienent de cetie amende duns le délal légal,lu durée

de la servitude pénale subsidindre a dix Jours ;

Le condumne en outre aux Iruaie du proces taxés & 1la somne de 70 Prs.ranenée

& 60 Fre. 8% fixe & défaut de puaienent dane le delai légal , la durde de la

contrainie pur culps & douzse jours ;

Stutuany a'office sur les domnuges intéréis & accorder & lu partie lésce,

condumnie Ruhu & puyer au nomme Ntanvaro la somme de 120 Pre.;fixe & défaut

de paiemsat dung le délui de deux mois la durde de la contruinte par corps

& un mois ;

Bt attendu qu'il y a lieu de craindre que le condwané tente de ge soustrsaire

& l'exécution du preésent Jugement , ordonne son arrestation immediate .

Ainei Jugé et prononce en sudience publique & Ruhengeri le 9 avril 1940 ou

siégenient MM, Sinon , M. Juge .
Willeus ,AH.Greffier

Le Juge du Tribunal Territorial du Ruandsa
signé: M.Simon,

Pour copie certifieée conforme
Le Groffier

J.Herman,
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JUGEMRERNT.,

il de e T R IS

Audicnce publique du huit wvril 1940
En cuuse
Ministere Public
Contre :
MUNYCORI, aliass HDAZIVUNYX , mubutu de 1o fanille des abuziguba,file de Kogu-
rano + €% de Nyirumugunuza + reésidant & la colline Murumbe,s/chef
et chef Twabukunby,Provinee du Bugarula,Territoire de Rubiengeri .
Vu par le Tribunal Perritvorial du Ruandu siégeant i@ Ruliengeri comme jue
ridiction reépressive , lu proccdure suivie o charge du pranommé pour avoirs
duns lu nuit du B au ¢ décenbre 1939 , ou & toute autre date non.couverte
pur ls prescription , ¢ da colline Gihonga,Terrisoire de Rubiengeri,soustrait
fruuduleusenent au prdjudice de IRIBANJHE , une téte de groe bétuil , en pénce
trunt duns les dépenduances cloturcées de lu hutte habitee par ce dernier ;
subsidiairenent avoilr :le 10 décembre 1939 , ou & toute autre date non cou-
verte par lua prescription , o la culline Muranba,Territoire de Ruliengeri,re-
c8lé une véLe de gros betauill soustraite frauduleusenent au noeme IRIBANJIE >

Vu la cogguarution velontwire du prevenu & 1l'uudience et sa renonciation
exprease auX forouliteés el déluis de la eitaution ,

Oul lee voénviue duns leurs depositions ;

Ouf le privenu en see.dires el moyens de défense présentés par aui-méme

LE TRIBUNAL ,

Attendu que le prevenu reconnalt avoir abattu chez lui, dans les ¢ire
constances de temps el de lieu reprisce au libellé de lu prevention , une
vache qu'un certain Rukeb.eshu lui avait amende ;

Attendu que cet®e vuche avait été volée dung la nuit du 9 au 10 décemm
1939 & la colline Gilonge , au prejudice de IRIBANJE ;

Attendu que Munyori prétend avoir agi de bonne foi ;

Attendu que vette wHOLkI«M 88t mise & néant pur une faisceau de
présomption bg?uwunourduntes et notuamment :

g/ la vuagne sbattue étuil une béte qui avait volé dewx fois et qui était en
pleine périovde de luctation ,
b/ Le prévenu preétend qu'il vouluit 1'offrir en sacrifice » 8lors que contra

rement & lu coutune il a proceéde & l'uwbattage sule témoin ;

¢ ) Le prévenu connuisoait les untécedents tros chuargés du nommé Rukereras ,

voleur professionnel e Letuil ;
J




Attendu qu'il a gurdeé chez lui la téte , une cuisse , un morceasu de X
1'épaule , lea oGies ol lu peuu de la vache volée & Iribunje ;

Attoendu gue Rukurar:'un fuite et qu'il n'a pus été reégulieremnent as-
Bigné ; qua pour ¢oeite ruison , il n'a pas évé mis & lu cuuse ;

Quant swux indemnieantions et restitutions i

Attondu que le proprictaire de la veche volée en a rdécupérd la peaun
at une partie do lu viande » le tout d'une valeur de Pre.B80.;

Attendu que la vache gbattue valait Prs.500.-

PAR CHS MOTIFS :

Vu 1l'Ordonnunce-Loi N® 45 du 0 awolt 1924 ;
Vu le Déerot du 1l juilled 1923 formant code de procedure pénule ;
Vu l'article 29 du Code Peénal Livre 11 ;
Statuant conirudicioirenent deéclare ¢tublie duns le chef de Munyori prévenu
préqualirié l'iundruaction de recel Ifraudulew: prevue et punie pur 1'article
29 du Code Pénul Livre 11, le condumme de ce chef & QUATRE ans de servitude
pénnle )
Le condunne en outre uux iraie du proces tales & la somme de 61 Pra.ruanende
& U0.-Fro.o¥ £ixe o dedaus de puienent dune le delui légal , lu durde de le
gontruainite par corps & 12 jowrs ,
Statuant d'olfice swr les domrnyes intérdts & accorder & lu partie léade ,
condamne Mangora & payer au noume Iribuanje lo somms de 420 Fre.fixe & défaut
de palewent dans le délai légul lu durée de lu contrainte par corps & six
mois ,
Et attendu qu'il y o lieu de c¢ruindre gue le condaané Tente de se goustraire
& l'exéceuvion du presert Jjugeuent , ordonne son arrestation immédiate .
Ainsil juge ot prunonce en audience publique B & Ruhengeri le 8 avril 1940
ou sidgealient MMrs, M.Sinon , Juge

AMillens , Greffier

Le Juge du Trilunul Territorial du Ruanda
gigné: Me.Sinon,

Pour cqyie certifice conforne
Le Greffier
J .pernun,
P )
S Aty
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Eribunal Yerritorial du Ruaide .

Audience pubrligque du neud avril 1940
Hu cuuse
Ministere Public
Contre
GATARIKO uliue POLEPOLL,fils de Tenbo + et de RwarlMira en vie,originaire de
Bani,Cherverie MUKARANGIRO,rdésidunt au village dit"Le Belge" &
Usunbura , chawd’fewr au service de 1'Hindon Lalji Kalidas .

Vu par le Tribunual Territorial du Ruanda siégeant ¢ Ruhengeri conne juri-
diction répressive , la procedure suivie & churge du prénorme powr avoir:
le 19 novenbre 1939 duns l'escuarpement du kilometre 6 de lu route Ruhengeri-
Kisenyi , counduisunt wn cwaoen sppartenunt & Lalji Kalidoas son naitre,par
défaut de provogmics ot de precsuvion ,notaament en ne tenant pas su droite
et en s'ubolona.t de c¢luXonrer dung un tournand® ,
1°/ involomtuairewent cousd iu wort de PARDHAN MANJI,Cormergant Hindou domi-
cilid ¢ Kisenyi , 29/ iamvelontairenent couse des Llessures & la fillette
GULLBANO , fille du prscedent ov au nouné MANGIRANI ; infractions preévues
pur los wrizcles © , 4° , 5° ot 6° , du Code Pénanl Livre I1 .

Va lo conpurution volonBuar: du prevenu & l'audience et se renoncigtion
sipresse owl Yornulites ev deluls de lu citation ;

uul les Seloing dune lewrs depositions

Oul le Ministere Public en ses conclusions et requisitions confornes ;

vuf le privenu en ses dires et nuyens de défense présenteés par lui-néme;

TH TRIBUNAL ,
Bn fuit :

Avtondu que le 19 novembre 1939 , le prevenu conduisait de Kisenyi vers
Ruhengeri le cunion R.Uel0S appurtenant & eon paitre Lalji Kelides , com-
mer¢ant . Usumluru;

Attencu gue le denonne Lalji Kalides se trouvalt dans le cab ine avec le
ashhaurffeur ,;

Attendu que dane le cunion , uvee les nurchandises transportees, se
trouvaient supit puss.gers dout PARDHAN MANJI, su ¥ille GULIBANO ugcie d'en-
viron 1; wis , et un indigene du non de .llb(mg;dr:mi ;

FrteC

Attendu qu'e ur tournaiv , le camion R.U.10Y se trouva face . fuce une

Pick-up Ford R.U.1717 conduite par Mr.Soriano ;



Attendu que Soriano qui roulait & droite se jetas immédiatement dans le
petit fossé & droite de la routej
Attendu que le prévenu fit faire & son camion une embardée vers la droite,
évita le pick-up R.U.ITIT mais ne parvint pas & se redresser a4 temps}
Attendu que le camion R.U.IO9 tomba dans le talus profond d'environ deux
métres et se retowxnag
Attendu gque Paxhan Manji fut tué sur le coup, que sa fille fut atteinte
de 1ésions internes qui ont ooccasionné une incapacité permanente de 5 %,
que 1'indigine Mangirani fut blesséj Que les autres passagers sortirent
indemnes de l'accidenty
Attendu qu'a 1l'endroit ol se produisit 1l'accident, ia route & une largeux
utile de 6 métres; qu'elle est ferme et que, méme en temps de pluie, um
dérapage est impossible, sauf vitesse exagérées
Attendu qu'il résulte des constatations faites sux place par le Tribunal
que si le prévenu avalt tenu sa droite, le croisement avec la pick-up
I7I7 se serait exéouté sans encombrej
Attendu gue le prévenu déclare ne pas avoir claxonnéy
En droi#:
Atvtendu que l'accident est entiérement imputable & une grave imprudence
du prévenu qui & négligé de tenir sa droite dans un tournant}
Quant aux indemnisations et reutitution;:
Attendu que personne ne s'est constitué partie civile au nom de PARDHAN
MANJI et de sa fille mineure Gulibanoj
Attendu Que le nommé Mangirani, indigéne du Congo Belge, & subi une foxte
contusion de la main droite et de l'avantebras droity qQue le praticien
requis & estimé & un mois la durée de 1t'invaliditéy
Quant & l'application de la loij
Attendu que le prévenu a la réputation de conduire d'une maniére dan-
gereuse et qu'il a déja été cause de plusiewrs accidents de roulages

PAR CES B&O‘I‘IFS':
Yu 1'Ordonnance-loi n® 45 du 30 aolit 1924;
Tu le Déoret du 11 juillet 1923 formant Code de Procédure Pénalej
Vu les art. 6, 45 55 et 6° du Code Pémal Livre II;
Vu 1'0rdonnance du Gouverneur Général du 23 aofit 1937 xendue exécutoire
au Ruanda-Urimdi le 2 novembre 1937 particuliérement en son article 19;
Statuant contradictoirement déclare établie dens le chef de Gatariko
prévenu préqualifié 1'infrection d'homicide et de lésions corporelles



involontaires prévue et pinie nar les art, 6, 4°, 5° gt 6° du Code

Pénel Tivre II;

le condamne de ce chef & wm & de se~ritnde ninale ot & o re anesle de
CENT francs; fixe & défant de naierent de cotte amends dans le délai
légal, la durée de la servitude pérale siubsidiairs 2 Yingt joursg

Le déclare définitivement déchu du permis de condrires

Le condemne en outre aux frais du procéds tex&s 2 la Sorme A= 108 fres
rémenee & o0 fros et fixe & défavt de naiement dans le ddlai légal, la
durée de la contrainte par corns & douse Jourss :
Statuant d'office sur les dommases intér8ts A accorder ¢ la »artie lésée;
condamne GATARIKO & payer au nommé MANGIRAN1 la somme de 50 fres; fixe

& défaut de palement dans le d4lai de deux mois la durde de la contreinte
par corvs & dix jourss

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le condammé tente de B€ B0USe
traire 3 1texéecution du préseny Jugenen t, ordonne son arrestation immée
diate,

Ainmsi juzé et prononcé en audience publigue & Ruhengeri, le 9 awvril 1940

ou sidgealent MUYB M, Simon, Juge du Tribuwal Territorial du Ruanda
4eVillems, Grefrier.

Le Juge du Iritvunal Territorial du Ruanda
M. SIKON,

Pour copie certifiée conforme

Le Greffier

J. HERNAN,
’\\_,//Zf(thgffzi¢(

——
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Trivunal Qerritorinl au Ruaids

Audieng: publigue v sir aveill el cowd cent quurante .
5 R I L
Minis were Publie

ORI G

NDAYUMUJINYA nuhutu de la funille des Abagecers , 1ile dellzeniki décede et de

Buhionyeri en vie , residant & lu soelline Tuiungu,s/chef Rudakakwa

Provime du B, eiied? Taatalingly .

Vu par le Traibunal Territoraisl du Ruanda sidégeant @ Ruliengesri , comne ju-

ridiction répressive , 1o provolure auls ic o churge QU pr«nowne pour avoldr 3

al ZAte

1939 : 1°/ soustr.it rrauduleuscacnt wu pre judice de Monsieur et de Madame HINS

une paire de souliers bruas wseges , el prhotrant dans la tente occupée pur M
Hine , 2° uvoil' suielrsil frauvaulcuscuent duns les nénes conditions de tenps
et de liou , une nulle dan fer contenant divers obgets uppurtenant aux boys MO-
TLONGO et LUFUNGULA - mulle qui se trouveit dans la hutte occupée puar ce der=
nier ; infractiomepreévues et punies pur les ariicles 18 et 19Yvis du CeP.Lell.
Vu lu cotpurution vodonteire du prevenu o L'audience el swe Penonciation
exprasse aux fornulitds et welidle we lu ¢ilaulion ,

Oul les TeRodils dans lewrs Gepuwsillons ,

Vul le prevenu en wes diren ev moyens de défense presentés par lui-péme

Sudl 2 Ll TRIRUNAL ,

‘l:':i
s

Attendu que dew: vestee de boys ayunt apparivenu aux neoreg Molongo et
Rufunguls furent wreuvess il posscesion dfun mnaigene aou environs de la Gie
tehiye ,

Attenduv gque et indigene ( Mpakaniye ) déclursa les avoir achetées pouwr 1
Boaie de 60 Frunes & ul gertain Rwandrego qui lui meéne les avait recues du
Privent avoe nission we les vendre |,

Attendu Que 1o prevenu recoctielt ces fulls ,

Attendu qu'il pretend avoir acheté cos vétements en mars 1940 o Gisore,
Pervitoirs de 1'"Uguanda & un cupitu venueur au service d'un hiudou de Gisoro;

Attondu qu'il déclure ne connaltre ni 1'un ni l'autre ;

Attondu qu'il déclure (veir .48 ¢el wonat suns tepnoin

Attendu que le prévunu.q g4 hutte & 500 M.du cmyp de Givshiye,on s8'est

produit le vol et qQu'il y habituit au moment du vol ,

de Gitsiye , Qerrivuire ¢e Runengeri , dups ‘e miit du 20 au 27 janvier




A

Attendu que c¢es presompiions esont suffisuntes pour permettre d'assurer
que le prévenu a participé sau dit vol ;

Quant aux indemnisations et restitutions

Attendu que Mpakuniye o uacheté de bonne foi pour la somme de 60 Frs.

les deux vestes saisies ;

PAR CHES MOTIFS :
Vu 1'Ordonnance-Lol N° 45 du 30 aodt 1924 ;
Vu le Décret du 11 juillet 1923 formant code de procédure pénale ;
Vu les articles 18 et 19bie du Code Pénal Livre 11 ;
Statuant contrudictoirement déclare établie duns le chef de Ndayumujinys pré-
venu préqualifié 1l'infraction de sousiraction frauduleuse avec circonstances
aggravantes légaules prévue et punie par les articles 18 et 19bis du Code Pé-
nal Livre 11 ; le condamne de ce chef & trois ane de servitude peénale ;
Le condamne en outre aux frais dw procés taxés & lu somme de 85 ramenés &
60 France ; et fixe & défuut de paiement dans le délui légal ,la durde de la
contrainte pur corps & dousze Jjours ;
Ordonne la restitution de la somme de Frs.60 au nommé Mpakeniye et & défaut
d'exécution dans les 3 mois , fixe lu contrainte par corps & douze jours ;
Donne lu main - levie des deux vestes saisies et leur restitution aux boys
Molongo et Lufungula ;
Et attendu qu'il y a lieu de cruaindre que le condamné tente de ge soustiraire
& l'exéoution du present Jjugement , ordonne son srrestation immédiate .
Ainsi jugé et prunoncé en audience publique & Ruhiengeri le 6 avril 1940 ou

siégealent MUrs, M.Simon, Juge
AWillens ,Greffier

Le Juge du T.T.du Ruandsa

e M.Simon,

Pour ¢opie cartiiiee conulorie
Le Greffier ,
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TRIBUNAL TERRITORIAL DU RUANDA.

D -

AUDIENCE PUBLIGUE DU 3 AVRIL I940.
En cause
Ministére Putlic
Contre:
Kampayane: muhutu des abarihira - fils de Kireko(en vie) et de Nyirarukuya(+)
colline Tshuve - S/chef Lwamilera « Province du Wulera - Chef
Gakwavu - Territoire de Ruhengeri.

Yu par le Tribunal Territorial du Ruanda siégeant & Ruhengeri comme juridice
tion répresaiYe, la procédure suivie & charge du prémommé pour avoir: I®/
dans 1la nuit du I0 au II décembre 1939, dens la maison de commerce de Abhmed
Ishak, & Ruhengeri, frauduleusement soustrait au préjudice de Juma Osman,
5 caisses dont deux remplies d'étoffes pour une valeur approximative de
3.500 fres, en s'introduisant la nuit par effraction dans la maison occupée
par la famille de Ahmed¢ Ishak.
Subsidiairement, dans le courant du mois de décembre 1939, aveir recelé en
tout ou en partie, des &toffes qui avaient &té soustraites & 1l'employé de
commerce Jum& Osman;
2°/ le B février 1940 & Ruhengeri, alors qu'il était en détention porté des
coups ou fait des blessures au soldat de I° cl, Dika chargé de sa surveillan
Infractions prévues et punies par les art. 18 et I6bls dun Code Pénal Livre II
29 et 4 du Code Pénal Livre II et lg; art. 5I du Code Pénal Livre II.
Vu la comparution volontaire du prévenu & l'audience et sa renonciation
expresse aux formalités et délai de la citationg
Qul les témoins dans leurs dépositions;
OQul le Ministére Public, en ses conclusions et réquisitions tendant & ce
qu'il plaise au Tribunal condamner Kampayane & 3 ans de servitude pénale Eu,

Oy

de vol qualifié et l'acquitter du chef de coups et blessures; g

Qul le prévenu en ses dires et moyens de défense présentés par lui-méme;

En ce qui concerne la premiére prévention:

Attendu qu'un important vol 4'étoffes de treite fut commis dans la nuit

du I0 au 11 décembre 1939 au préjudice de Juma Osman, dans la maison ocuupée
par 1la famille de Ahmed Ishak av centre commercial de Ruhengerij

Attendu que, quelques jours aprés, une enqudte prouva que Kampayane, employé
congédié de Ahmed Ishak vendait les étoffes volées, dans la province du

ﬁh»4 Q@u. aonvent enedessona de levr nrix:




e
Attendu que le prévenu commengé nier avoir Jamais vendu des étoffes au

Bushirug

Attendu qu'il déclara ensuite avoir regu desétoffes, valsur 83,50 frcs

de la nommnSe lariambhai, belle-mére de Ahmed Ishak, avec mission de les
vendre;

Attendu que cette assertion est mise 2 néant par les débats & 1'audience;
Attendu que d'ailleurs le montant des Quelques ventes que 1'enquéte a =
relevées s'éléve & I37 fres;

Attendu que Kampayahe, ancien "carita de barza® de Ahmed Ishak consaissait
fort bien la disposition des lienx et que 1'ouverture Qui fut pratiquée
dans la cloison de la pidce ol se trouvaient les étoffes montre que l'auteur
du vol était ur habitué de la maiscon;

Estimant que ces présomrtions, jrécises et concordantes suffisent pour
établir la culpabilité du prévenu;

Quant & la seconde prétenticn:

Attendu qu'au cours d'une corvée d'eau, pendant que Kampayane &tait en
détention & la prison de Ruhengeri, il se produisit une évasion:

Attendu que le soldat chargé de 1la conduite de la corvée se nit & la
poursuite des fuyards;

Attendv que le soldat Dika, qui, & ce moment purgeait une peine discipli-
naire et n'était donc rev8tu d'aucune autorité, prit le cormandement de
la corvée;

Attendu que Kampayane refusa de porter le ffit d'eau, que Dika voulut

1'y obliger; qu'il s'en suivit une bagarre au cours de laquelle Dika fut
blessé 4 la main d'un coup de canif;

Attendu que Dika déclare que ce canif qui 4tait le sien se trouvait ouvert
dans 1a poche supérieure de sa veste, qu'il est tombé, que Kampayane 1l'a
ramassé et lul en & donné un coupy

Attendu que ni 1l'enqu@te préparatoire pas plus que l'instruction & 1t
audience n'a pas pQl établir que Kampayane & réellement blessé Dika

et qu'il est fort possible que ce dernier se soit blessé luienéme au

cours de la scéne de désordre qui suivit 1'évasion;

Attendu, en tout é&tat de cause, que la tlessure regue par Dika fut toute
superficielle; :

Quant aux indemnisations et restitutions:

Attendu que le préjudidé'de la premiére infraction Juma Osman, de Nationalité

hindoue, ‘8'est pas constitué partie civiles




Par ces Motifs

Vu 1'Ordonnance-loi n® 45 du 30 aoft 1924;
Vu le Decret du 11 juillet 1923 Tormant Code de Procédure Pénale;
Vu les art. 18 et I9 P18 et 4 qu Code Pénal Livre 11
Statuant contradictoirement déclare Stablie dans le chef de Kamrayane
prévenu préqualifié 1'infraction de s-ugtraction frauduleuse avec circongtane
ces agiravantes légales prévue et munie nar les art. I8 et 15918 gy code
Pénal Livre 11
Le condamne de ce chef & cingf ans de servitude pénale.
ltacquitte de 1a prévention de coups et blessures;
Le condamne anyeept huitiémes des frais du procis taxés & la somme de 64 fros
801t 56 frcs - et met un huiticme, soit 8 fres & charge de la Colenie;

fixe & defaut de paierent dans le délai de 15 Jours, la durée de la contraine

te par corps & onze jours;

déclare n'y avell pas lieu & domrages - intéréts;

Et attendu qu'il y a lieu de craindre que le condammé tente de se soustraire
& 1l'exécution du présent Jugerent, ordonne son arrestation immédiate.

Ainsl jupé et prononcé en audience mublique & Ruhengeri, le 3 avril 1940 on

siégeaient MITS Simon, M. , Juge du Tribunal Territorisl dw Ruanda
Vauthier,D., Ministére Public
Willems,A.H. Greffier.

Le Juze du Tribunal
s&/; M. SIMON,

Pour copiercertifiée conforme

l

1e’Greffier
J. HERMAN,

e
/o
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J I G B M8 N P,

TRIBUNAY, TEREITORIAL DI RUANTE,

AUDT HICE &diiay -t Y & AVRIL, 1940
i cause
Ministire Publie
domires
Gahinja: muorutu umuzigaba - fils de Semadigal+) et &= (ategie(cu vie) = oole
line Ruhengerie sous-chef et chef Gakwawvu - Prevince du jinlera -
Territoire de Ruhengeri.
Vu par le fribvnal Territorial dr Tvenda siégeent & Ruhen.eri coume juridice
tion wéuressive, la procédure suivie ¢ cherge dv prénomué poir avoirs:
au cenire corwercial de Ruhengeri, frauduleusement scustrait deng lz nvit
du 23 au 24 décemire I1Y39, au pré vdice du Commercent PASCLATL C., en pénéte
rant pay effrncticn dens le magasiv de ce dixnier, des tlseus, Gss couvertus
ras, d.s ncves, pour vn montant totel appreximetif deZ20 fres, fait préwva
et puni par les art. 16 - 19 et TolUl® gy Cede Péral Tivre 77,
Vu la conparuticon volontaire duw nrévenu £ 1'andience ot sa renonciation
xpresce auvx formalités et délai de 1a citatior;
tul les témoins dans leurs dépositicns;

Oul le prévenu en ses dires et mcrens de défense présentds mar (ni-m8me;

e Pritmnal

Aitendn autun wol par effactlon I o cor iz dore le seirde d 2% Gacewbre 1939,
dane Le wmagielo @ comnlergant Ge. 2zmcnael) £ Puhencerds

Attendy wor o valllerge sehivis, ravene, Dot scstot de ce vely
Atten w e celiui=ci nies

QUYL ecgend oow 1o Mol a 9% Shre er.vnS pendfnt les ovelgres minvtes qutil

GorsRews & elicreiey dr biis de chaslfupe poyr <o jardoes

Attenda gun 13 3eile wr.soprbien ool plee sur Jo rréveny esh le ténoiznage
dhom eafe. b Jo wudies &0 I8 aas, ley el vario d%ailleurs dans ses dépositionsy |
Atvendy qutatcor sbjet vele ne Mt reuro vt e noSResSio. G preveu, ni
dans 1o tananerde ol 1 M'eafernt uvréel v Itelére aviil va e preveny cacher
son butir;

Attend:« gue 12 cvlpabilité du préveru ntest pasg dtalblie;

Par ces .ctifs

B ke uppp——

Vu 1'Ordonnance«loi n® 45 du 30 aclit 1024;

Vu le Décret du 11 juillet 1923 foruwnt Code de iyccédure rénale

-

Yod o
Vu les art. 1& et 19°*° du Code Pénal Livre 1%3

Statuent contradictoirenent ,



-

Acquitte le prévenu Gahinga de 1'infracticn de wol qualifié mise & sa charge
et le renvoie des fins des pouwrsultes sans frais; met ceux-ci, taxés a la
somme de 67 fros, & charge de la Cclcnuie.

Ainsi jué et prononcé en Audiernce publique & lwnengeri, le o avril 1940 ol

siégeaients MiT® ii. Simon, Juge du Yribunal Territorial du Ruanda
AJM,Willems, Greffier.

Le Juge du Tribunal
e SINON,

Pour copnie ce;tifiée conforme

le Greffier
e FERMAN
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Ul Les grévesas oo 1oure ¢

Lie el e

Mt B we e

AbTenuu Qe daws les cireonstanccs dn Lery u €T ue lien reprises an libelle
de l1u ;T;vtri¢q3, nugyererid LUt O W @ rar se sousechal fe i les
charses de bris cormendées pour le ravitelllement av poste do lvgengerd;
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récalolurarts éventi ‘els mais dr les amener d»vent le sousechier:
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Attendi qie Tunyereri voulut emmweser zirabecaeye chez le sovgechief mais que
Nziroltc e & relisa 5 orposant le Toree
htterdy que Iuavereri le Lrapia 4o Trols szins de bB&ton:
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Vu 1*'urdonrance~lod n® 45 du 30 aofit 14y24;

Vu le fccrel du 11 juillet 1923 for-uat Code de srocédure -énale;

Yu les art. 4 et 5 du Code Pénal Livre LI;

Statuanty contradictoire..ent déclare ctaklie dars le chief de lnrniereri et
Seuvuriloku brévenns préqualifiss LVicfracticn de coups ayant entraliné une
Incapacivé vernenente de traveil, wrévie ob prnie par les art. 4 et 5 au
Code el Tivre 11 - les cendemne de ce chef ¢ 3 wods de servitide vénaley
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JUGHEMENT.
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B

Audience publique du 4 avril 1940

lin cuuse
Ministere Public
Contre :

RWAMUKANDA ,nubutu des wbasindi ,1ils de Ruhungirangasvo + et de Nyiramelhindi-
giri + colline Bushuko , sous-chef Sebukweto,Province du Bufumbira
ghef Gatehuamwa,torrituire do Kobule { Ugande ) .
Vu par le Tribunal Territorial du Ruanda sicgeant & Ruhengeri comme ju-
ridiction répressive , lu procédure suivie & charge du prénomme pour avoir :
dans la nuit du 3 au 4 février , & lu colline Rubong , en Territuvire de Ru-

deux Téles de petil beBull au prgﬂg&ggiig;}Unnru y e s'introduisunt
hengeri , soustrait frauduleusement lu nuit/puer sffraction dens la hutte ha-

bitée par ¢e dernier , infruction prevue ev punie par les articles 18 et 19vd
du Code Pénal Livye II .

Vu la compurution volontaire du prevenu & l'azudience et sa renonciation
exprosse aux forunlites et délals de la citetion ;

Oul le t4nein dans ses dépesitione ;

Ooul le Ministers Pubilic en ses conclusions et réquisitions conformes;

Ouf le prévenu en ses dires et moyens de défense presentis par lui-méme;

L3 TRIBUNAL ,

Attendu que duns les circonstunces de tenps et de lieu reprisos au libellé
de 1a privention Reanubande s'introduisst Lo nuit dans lua hutte occupee par
Kisera on pratiquant une guverture dans la paroi

Attendu qu'il s'empara do deux chevres nuis qu'a peine sorti du rugo il
fut appréiendd par Kisera ;

Atiendu que c¢e dernier rentru immdédiutensnt en possession des deux che-
vres voleées ;

PAR CES MOTIPS ,
Vu 1'Ordonnance-Loi N° 45 du 30 aolt 1924 ;
Vu le Déeret du 11 juillet 1923 formunt code de proceédure penale ;
Vu les articles 18 at 19bis du Code Pénal Livre 11 ;
Statuant contradictoirement déclure étublie dans le chef de Rwanukanda preves
nu préqualifié 1'infraction de soustraction Irauduleuse uvec circonstunees
aggruvantes légales prévue ot punie par les articles 18 #t 19018 du C.P.L.II,

Le condomne de ce chef & 2 uns ¢t 6 mois de servitude pénale ;



Le condaune en outre aux Truis du proces tuxdés & la somne de Fre 40.-

et fixe & diéfaut do paienent duns le délui legul , la duree de la contrainte

par corps 4 neuf jours ,
Et attondu qu'il y s~ lieu de oraindre gue ie conduwame tsnte de s8¢ sBous~

truirs o 1'execution du presoent Jjugement , ordonne son arrestation immeé-

diate .

Alnsi Jugé ot prononcsd en sudience publigue & Bulhengeri le 4 avril 1940

ou sidgeaient MM . Sinen , Juge
Vautitier , D.Ministere Public
Willens , A.l.

La Juge du Tridunal Territorial
MeBinon,
signeé:

Pour copie certviriée conforme
Le Greffier

J.Hermnn,
5 Z/MA. sk

~
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JUGEMENT .
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ribunul Territorial du Ruanda .

Audience publigue du cing avril wil neuf cent quurante
In cuuse
Ministere Public
Cuntre
RWAMATSHUMU ,nmubutu  de lu fuuille des abazigaba Tile do Berishub enda + et de
Kalanzi en vie , originuire de la colline Kigali , Province du
Wdizn , suns donicile connu .

Vu pur lg Pribuncl Terrlitorial du Ruanda sidgeant u Ruhiengeri comme jurie-
diction répraessive , la procddure suivio w churge du préncimé pour avoir:
dang le courant du noie de Fevrder 1940 , 4 1la colline Gilonero » Province du
Marangora , Yerritoire de Wranza , & ustrait frouduleusement au prejudice de
Shabahoza , deux genisses , en penctrant le nuit duang son TUBO .

Vu la comparution voloniuire du prevenu & 1'nudience 6% su renoncistion
exprasse aux roruulives et déluis we lu citazion |

Oui leg Tenodns daus lowrs depooitaions |

Oul le prevenu o ek Gires ot mojens de defenme presentes pur lui-ndme

Lii YRIBUNAL ,

Attendu que le prévenu uvoue que dans le courant du nois de Tévrier 1940
ayant l'intention de voler du Lotuil » il s@ vendit au Msrungarn dang une rée
gion qu'il connuissadt Lord vaen , gu'il a'ambfuaquu pres du rugo a'un certain
Shabuhoze ; que , lu it vonue y dd enleva les bols de fermeture du rugo et m
qu'il a'empara de deus gonissss

Attondy qutil eaduisit eun Dulith deds I region we Ruliengeri o qu'il alla
trouver son ani Magaphine qui 1o connulesadt core meachand de bhetail ;

Attondu qu'il se servis de lui comme insermdédiaire et caution powr c<der
an ingwaile u Guaravu contie la sorme de 140 Fro.une dos génisees et pour échane
g8 4 Hyabuse la gccond: génisse coutre % chevres » Un mouteon et ciaucmte freo.
Soit au tetal 280 Fro.

Attendu qu'il vendit cee six tétes de jetit tdétuil au narché de Ruliengeri;

Attendu qu'uvee le produit de cette vente , il sshotn w Taa31Ton quil
plaga en ddépdt clies Maguyhune ;

Attendu que le prdvenu , par ses déclurations , s'efforga d'iipliquer dang
oette affuire wn certain Wyiringunda et son Bhebuju Rwalladiszi , en sccusunt le
premier de l'avolr aidé dane son vol , l'autre de 1'uvoir instigué . le coum-

metire ,



Attendu que les élements dc preuve recueillis & 1l'instruction priparue
toire et & l'audience ne vont'irmerent pus ces uccusatlous ;

Attendu que les acheteurs Gakvavu et Hyabuse semblent avoir été de bon-
ne Lol ;

Attendu qu'ils ont cependant agl de fagon tres irprudente ;

Attondu que Magayhune lui-méue semble avoir €te tronpd pur le prevonu et
que c'est de bonne fol qu'il u wiwe & placer les génisses volaus ot & garder
le tauriliun ;

Attendu que Rwunuwehuiu est un specialiste du vol nocturune de gros betail

Atvendu que , condmané pour tois infractions de cette espece , il s'oest
évadé deux Tuln nt‘usé ciinque foie <o su liberté pour sommetire de nouveaux
vols ;

Atvendu qu'al y w doue leu de lui wppliguer lua lol weo lu plus grande
rigusur ,

Quant anx indernisutions ev restitutions :

Attendu que les deu geénisses volees & Snauuhoza ont et retrouvees ;

Attend: gue Guabvavu u ¢te ITustrd d'une sonme de Fre.l4O.=- ot Hysbuse

d'une suime de Fre.280.-

PAR CHB MOTIFS ,
VYu 1'Ordonnance-Loi N2 45 du 30 aoir 1924 ;
Vu le Déoret du 11l juilket 1923 fornunt code de procedure pénale ;
Vu les articles L3 et 19vde du Cude Penal Livree I1
Statuant contradictoirenent declire etublie dung le ched de Rwunushumu preévenu
préqualifié 1'indruction de soustiraction Irauduleuss wee circonstances aggrea=
vantes Llém:les , prévie el punae pox les articles 18 et 19v38 du CePeLell;
le condurne de ¢ cnsf & «ix ans de scrvilude pénale ;
Le owndume & cutre awl 2ruis uu procces tuxdy & la somie de 49 Free.et fixe &
défuut de puicuont duns le diled logul , la durée de la conlrain®e per corps
t dix jours ;
Stutuant d'office sur leos donnuages- intdrdts & accorder aux indigenes lésés ,
condemne Rwamaehumm & payer aul nome Gaviavu le sumie de 140 Fre.et au nommé
Hysbuse lua somas de 280 Fre.fixe ¢ défaur ¢ paienent dang le d<lul de trois
mois la durde de lu convrainte pur corps & 6 pmeis ; donne nuin-levée dc la
gaisie du taurillon , ordenne que celui=-gi soit vendu aux encheres publiques

et que le protuiv e lu vewle s0it répartl entre Gakwavu et Hyabuse dans la



proportion de un & deux , dit que ces wuinics viendront su dedustion Jdes

pontants de Pre.l40 et de 280 & payer puar la prevenu uux dite Gakwavu

et Hyubuse ;

Donrte uain-lavee do 2o voieie des dous zenisses et an ordonne la resti-
tution & lews jaupricisird hlobdaozn

Bt attendy qu'al v o lieu de ersindre que le condwae tente de se sous-
tralre & 1'exdeution du present Jugement , cordonne son arrostuation irmeé-
diute

Adnsi Juge ¢3 proncued oh audiesce publigue o Ruaenger. 1o H avril 1940
ou siégesnant M's. Sinon , M. Juge

Viillens » Aetie Grafficr .

Le Juge,MeSinon

Bign ¢ M.Sinon,

Pour copie certifide conforue

Le Grerfﬁer -

J Hefmdy,
|
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JUGEMENT,

TRIBUNAL TERRITORIAL DU RUANDA,

D G W e —— - - —————— - - D -

AUDIENCE PUELIQUE DU 3 AVRIL 1940,
En cause
Ministére Public
Contre;

Sebahutu: muhutu umutshyaba - fils de Bahenga(+) et de Nyirabihira(en vie) -

colline Gahunga - S/chef Rurangangabo - Province du Mulera - Chef

Gakwavu - Territoire de Ruhengeri.
Vu par le Tribunal Territorial du Ruanda siégeant & Ruhengeri comme juridice
tion répressive, la procédure suivie & charge du prémomné pour avoir:
dans le courant du mois de juillet 1939, & la colline Gitinda en Territoire
de Ruhengeri, soustralt frauduleusement une t&te de gros bétail au préjudice
de la veuve Nyirandabarehe, en s'introduisant la nuit dans le rugo occupé

par celle-ci, subsidiairement avoir dans le courant de juillet 1939, & la

colline Gahunga, Territolre de Ruhengeri, recelé tout ou partie de latdte

de gros bétail frauduleusement soustraite & Nyirandabarehe. Infraction, prévues
et punies par les art. I8 - 19P18 ot 29 qu Code Pénal Livre II.
Vu la comparution volontaire du prévenu & l'audience et sa renonciation

expresse aux formalités et délai de la citation;

Oul les témoins dans leurs dépositions;
Oul le Ministére Pudblic en ses conclusions et réquisitions conformes;

Oul le prévenu en ses dires et moyens de défense présentés per lul-méme;

Attendu que dans le courant du mois de juillet I939, & la colline Gatinda,
une vache fut volée la nuit dans la hutte de Nyirandabarehe;

Attendu gue le matin qui suivit le vol, le gendre de Nyirandaharehe se mit
& la recherche de la vache volée;

Attendu que le lendemain, ayant orienté ses recherches vers le domicile du
prévenu Sebahutu, indigéne de réputation douteuse, il découvrit dans le
rugo de ce dernier une t8te dz vache et des cornes qu'il reconnut &tre celles
de la vache volée & sa belle-mére Nyirandabarehe;

Attendu gqu'il découvrit aussi des viscéres d'une vache récemment abattuej
Attendu qu'il convoqua immédiatement trois de ses parents pour qu'ils viennen
constater l'existence des abats découverts par luij

Attendu que ces trois témoins reonnurent formellement la t8te et les cornes

découvertes chez Sebahutuj



Attendu que celuieci prit la fuite immédiatement et qu'il fut arrété

sept mols aprés en Territoire de Rutshurug

En droit:

Attendu que le prévenu nie qu'on ait retrouvé cheg lui aucun abat provenant
d'une vache;

Attendu que 8i 1'on ne peut pas prouver qu'il est 1'auteur du vol, 1l est
pour le moins, certain qu'il a détenu en connaissance de cause une vache
volée; qu'en effet, il disposa de 1z viande en moins de 24 heures, qu'il
tenta de dissimuler la t8te sous des herbes dans son rugo, qu'il prit la fuite
aussitdt que ces restes furent découverts;

Quant aux indemnisations et restitutions:

Attendu que la vache volée était une génisse préte 4 la saillie et qulelle
avait une valeur d'environ ecing cents francs;

Par ces Moiifs

Vu 1'Ordonnance-loi n® 45 du 30 aoft 1924

Vu le Déoret du 11 juillet 1923 formant Code de Procédure Pénalej

Vu 1'art. 29 du Code Pénal Livre II;

Statuant contradictoirement déclare établie dans le chef de Sebahutu prévenu
préqualifié 1'infraction de recel vrévue et punie par 1'art, 29 du Code Pénal
Livre IIj le condamne de ce chef & 3 gng de servitude pénale,

Le condamme en outre aux frais du procés taxés & la somme 55 frecs et fixe &
défaut de paiement dans le délai légal, la durée de la contrainte par corps
a II jours.

Statuant d'office sur les dommages intér8ts & accorder & la partie lésée,
condamne Sebahutu & payer & la nommée Nyirandabarehe la somme de 500 fres, =
fixe &4 défaut de paiement dans le délai légal la durée de la contrainte par
coxrps & 6 mois,

Et attendu qu'il y a lieu de craindre gue le condamné tente de se soustraire
& l'exécution du présent Jugement, ordonne son arrestation immédiate.

Ainsi jugé et prononcé en audience publigue a Ruhengeri, le 3 avril 1940 od
sidgeaient MMTS Simon, M. , Juge du Tribunal Territorial du Ruanda

Vauthier D., Ministére Public
Iilleul,i.ﬂ.,ﬁrnrfier.

Le Juge du Tribunal
M, SIMON,

Pour copie cextifiée conforme
effier
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Audience publique du quatre avril nil neul cent guarante
in cause
Ministere Pablic
Contre 3
SEBITABI ,muliutu de lua funille des abugeseray ,£ils de Murara décédé et de Manyo-
gote en vie , résidant & lua colline Busogo ,8/chef Gasusira , Provin=
¢e du Rwunkexmi , chef Iwabulindi .
Vu par le Tribunal Territorial du Ruanda siegeant & Ruliengeri , comme Jju-
ridictvion répressive , lu procedure suivie & churge du preénommé pour avoir
le 30 novembre 193Y ou & toute autre date non couverte par la prescription ,
aveir soustrait rrauduleuscment au prejudice de son muitre , le s/chef Gasasira
une somme de mille Irwus,
Vu la comparution volontaire du prevenu & l'uudience et sa renonciation ,
expresse auxX rormulites et deélui de lu citation ;
Oul le tdwoin dune ves dépositions ;
Oul le prévenu en ses dires et moyens de deéXense présaentés par lui-méme;
LE TRIBUNAL ,
Ateandu que le prévenu qui était boy de confiance du sous-chef Gasusira,
disposait quelque foie de lu clef de la malle ou sou naitre semuit son urgent,
Attendu qu'il profita un jour , vers le 15 novembre 1939 , de cette cir-
constance pow s'enparer d'une somme de mille ITuncs;
Attendu yu'il d‘lupiaa gette somme en uwchats de biere et d'étoffes ;
Attendu qu'il perdit puar muladresse deux liassses de cent france en hillets
de 5 Fruncs ;
Attendu qu'unc perquisition operee chez lui fit découvrir des étoffes neu-{
ves et une culsse en bois d'une valeur globale d'environ 250 Frs;
Attendu que le pravesu avoue que lu culsse et le contenu furent achetés pa
lui au moyen de¢ l'urgent vole ,
Attendu que dans lo caisse , on découvrit en billets et en monnaie une som
me de Frs.40,50 reliquut non dépensé de la somme volee ;
Quant aux indemisations et restitutions :
Attendu que la purvie lésée Gucdsira est un indigene du Ruanda ;

PAR CES MOTIFS ,

Vu 1'Ordonnance-Loi N° 45 du 30 sodt 1924 ;




VYu le ddoret du 1l juillet 19273 formant Code de Procédure Pénale ;

Vu les articles 18 et 19 du Code Pénal Livre 11

Statuant contradicioirenent declare étublie dauns le chef de SEBITABI preé-
vanu préqualirié 1'infrauction de soustruction fruuduleuse prévue et punie
par les articles 18 et 19 du Code Pénul Livre 11 le conduamne de ce chef

& un an et six moie de servitude peénsale ;

Le vondaiae on outre aux frais du proces taxés & lu somme de Fra 79 ramen
& 60 Fre.etv fixe » défuut de puiement daneg le delai légnl , lu durcée de li
contrainte par corps a4 douze jours ,;

Stutuant d'office sur les dommisges - intéréts & accorder & 1la partie lé-
gée , condamne SHBITABI & payer au nmmmé Gusdeira la somme de 953,50 Frs.
et & défaut de puiement dans le délui légal fixe la durée de la contrain-
te pur corps & 8iX mois ;

Ordonne 1lu restitution & Gusasirs de la somme de 46,50 Prs.saisie chez le
prévenu ,

Ordonne la confiscation des objets provenant de l'infraction c'eat-&-dire
3 pagnes neufs , deux cupisulus , uné espuie main, deux cuillers une four-
chette , un likembe , une couverture et un coffre en bois ;
Doune nuin-levee de deux cuhiers , d'une ardoise et de deux bvook-note ;

Et attendu qu'il y a lisu de c¢raindre que le condamné tente de se sous-
traire & 1l'execcution du present jugement , ordonne son arrestation immé-
diate .

Ainei jugé et prononcé en audience publique 4 Ruhengeri ou siegeaient

MMrs ,Simon, Juge du Tribunal Territorial du Ruanda
Willems , A.H.Greffier ,

Le Juge du Tribunal Territorial du Ruands
M.Simon ,
Bigmda

Pour copie certiriée conforme

Le Greffier
J.Hermdn,
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